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Portugués Global 1 - Manual de Portugués para Chineses Prefacio

Prefacio

O presente manual Portugués Global 1 é dirigido a estudantes chineses que iniciam a
aprendizagem da lingua portuguesa. Corresponde, pois, aos niveis A1/A2 do Quadro
Europeu Comum de Referéncia para as Linguas — Aprendizagem, Ensino, Avalia¢do
(QECR), elaborado pelo Conselho da Europa e publicado em 2001, o qual define a
metodologia de abordagem comunicativa no ensino-aprendizagem das linguas como
linguas ndao-maternas.

Este manual visa responder a um desafio que nos foi apresentado pelo Instituto
Politécnico de Macau, ou seja, elaborar um conjunto de materiais pedagdgico-
didaticos adequados para aprendentes chineses que, quer na Regido Administrativa
Especial de Macau (RAEM), quer na Republica Popular da China, desejam adquirir a
lingua de Camdes.

Para a elaboracdo deste manual basedmo-nos na vasta, rica e diversificada experiéncia
docente das Autoras em cursos ministrados a estudantes chineses na Faculdade de
Letras da Universidade de Lisboa, ao longo de varios anos.

Na confecdao dos diversos materiais que compdem o manual foram, pois, tidas em
conta as necessidades préprias deste publico especifico, assim como as dificuldades
inerentes a aprendizagem do portugués por falantes de uma lingua tdo distante como
é o chinés.

A este manual outros se seguirdo — assim o esperamos — concebidos no ambito do
mencionado Quadro Europeu, embora adaptado as especificidades de aprendizagem
de falantes chineses.

Com a publicagdao deste manual, por iniciativa do Instituto Politécnico de Macau e,
muito em especial, do seu Presidente, o Prof. Doutor Lei Heong lok, e ainda do seu
Diretor da Escola Superior de Linguas e Tradugdo, Prof. Doutor Choi Wai Hao,
desejamos também celebrar o 502 aniversario da criacdo do primeiro curso de
portugués na Universidade de Linguas Estrangeiras de Pequim, em 1961.

Com este manual, com esta iniciativa e com esta comemoracdo desejamos também
criar condicdes mais propicias — através de uma aprendizagem mais proficua da lingua
portuguesa por estudantes chineses — para o aprofundamento das relagbes culturais,
econdmicas e comerciais entre a Republica Popular da China, incluindo a RAEM, e os
paises luséfonos.

Macau, 21 de Abril de 2011

Jodo Malaca Casteleiro



